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El «vidrio lento» es un cristal que absorbe poco a poco la
luz de los sucesos que ocurren delante de él, los cuales re-
sultan visibles meses o afios después. A partir de esta idea,
Bob Shaw construye una excelente y a la vez original nove-
la. La profética visién de lo que podria ser un invento de es-
tas caracteristicas y la problematica social de su uso, desde
el crimen casi perfecto hasta la verificacion por parte de la
justicia al cabo de cinco afios, hacen de esta novela una
obra maestra de ciencia ficcién en el mas puro sentido de
la palabra. Contiene los relatos: Otros Dias, Otros Ojos
(Other Days, Other Eyes, 1972). Primera Luz Secundaria:
Luz de Otros Dias (Light of Other Days, 1966). Segunda Luz
Secundaria: El Peso de la Prueba (Burden of Proof, 1967).
Tercera Luz Secundaria: Una Cupula de Vidrio Multicolor (A
Dome of Many-Colored Glass, 1972).
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Al principio, el otro coche sélo era una mancha de color ro-
jo sangre en las menguantes perspectivas de la autopista,
pero incluso a esta distancia, y a pesar del resplandor cau-
sado por el iris en forma de ojo de cerradura de su ojo iz-
quierdo, Garrod logré identificar el afio y el modelo. Era un
Stiletto de 1982. Impulsado por una ilégica aprension, aflo-
j6 la presiéon de su pie sobre el acelerador y el automovil
empezd a disminuir su velocidad de 140 kilémetros por ho-
ra. La turbina emitié un gemido de mecénica desilusién a
causa de la reduccién de velocidad, pese a la suavidad de
la accion del conductor.

—¢Qué ocurre?

La esposa de Garrod se alertd previsible e instantanea-
mente.

—Nada.

—Pero ;por qué has disminuido la velocidad?

A Esther le gustaba vigilar de cerca todas sus propieda-
des, categoria en la que incluia a su marido, y su sombrero
de ala ancha, rigidamente almidonado, hizo movimientos
de rastreo similares a los de un disco de radar.

—Por ninguna razén especial.

Garrod acompafid con una sonrisa su protesta por ser
interrogado, y contempld el rdpido aumento de tamario del
Stiletto en el parabrisas.

De repente, y tal como esperaba Garrod, el intermitente
izquierdo del Stiletto emitié un destello anaranjado brillan-
te. Garrod miré a la izquierda y vio el desvio en que se bi-
furcaba la autopista, en un punto situado a medio camino
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entre los dos coches. Frend, y su Turbo-Lincoln hincé el
morro, mientras las llantas se aferraban al asfalto. El Stiletto
rojo viré bruscamente y desaparecié en la carretera lateral,
en medio de una nube de polvo azafranado. Garrod tuvo la
fugaz impresién de un rostro juvenil en la ventanilla del au-
tomévil deportivo, el circulo oscuro de una boca escandali-
zada, acusadora.

—iDios mio! ;Has visto eso? —Las nitidas facciones de
Esther palidecieron momentdneamente—. ;Has visto eso?

Garrod logré conservar la calma, debido a que su espo-
sa estaba actuando como portavoz de su propio enojo.

—Claro que lo he visto.

—Si no hubieras disminuido la velocidad hace un mo-
mento, ese estUpido se nos habria echado encima... —Es-
ther hizo una pausa y volvié la mirada hacia su marido,
mientras el pensamiento surgia en su mente—. ;Por qué
ibas mas despacio, Alban? Ha sido casi como si supieras
que esto iba a ocurrir.

—He aprendido a no confiar en tipos con coches depor-
tivos, eso es todo.

Garrod se echd a reir tranquilamente, pero la pregunta
de su esposa le habia inquietado més que si no se hubiera
hecho un comentario verbal. ;Qué le habia impulsado a re-
ducir la velocidad precisamente entonces? El tenia dere-
cho, hasta cierto punto, a estar interesado de forma espe-
cial en el Stiletto Ultimo modelo: se trataba del primer auto-
movil producido en serie equipado con un parabrisas Ther-
mgard fabricado en su factoria. Pero eso no explicaba las
oleadas de hielo en su subconsciente, la sensacion de ha-
ber contemplado algo horrible y haber borrado el recuer-
do.

—Sabia que debiamos haber ido en el avién oficial —di-
jo Esther.

—También querias hacer unas cortas vacaciones con el
viaje.

—Lo sé, pero no esperaba que...
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—Ahi esta el aeropuerto —interrumpié Garrod, al tiem-
po que una alta alambrada aparecia a su izquierda—. He-
mos llegado pronto.

Esther asintié de mala gana y se puso a contemplar las
balizas y sefales auxiliares de la pista, que se habian hecho
visibles mas alld de la oscilante mancha de los postes de la
valla. Era su segundo aniversario de boda, y Garrod tenia la
molesta sospecha de que su esposa lamentaba que le arre-
bataran una gran parte del dia por un compromiso de ne-
gocios. Pero él no podia hacer nada al respecto... aunque
el dinero de la familia de Esther hubiera salvado de la ruina
a la organizacién Garrod. Los Estados Unidos habian entra-
do desastrosamente tarde en el campo del transporte su-
personico (TSS) civil, pero el Aurora Mach 4 no tardaria en
ser puesto en servicio —justo en un momento en que los
TSS de otras naciones empezaban a mostrar su edad—, y
él, Alban Garrod, habia contribuido a ello. Era incapaz de
explicar con exactitud por qué le era tan importante estar
presente en el primer vuelo publico del Aurora, pero sabia
que nada le impediria ver al aguila de titanio levantando el
vuelo y abriéndose camino en lo alto con los ojos que él le
habia dado.

Al cabo de cinco minutos estuvieron en la puerta princi-
pal del aeropuerto de la Sociedad de Constructores de
Aeronaves (SCA). Un vigilante, vestido con un uniforme de
color blanco tostado, igual que la harina de avena, les salu-
doé y les indicod por sefias que entraran, después de ver la
invitacion de concesionario de Garrod. Avanzaron lenta-
mente por el atestado recinto de la administracién. Indica-
dores de direccion brillantemente pintados relucian con el
sol de la maRana, creando un ambiente de feria. Garrod vio
chicas rubias de esbeltas piernas por todas partes, todas
con los uniformes de las lineas aéreas que habian pasado
pedidos adelantados del Aurora.

Esther apoyd una posesiva mano en el muslo de Ga-
rrod.



Otros dias, otros ojos Bob Shaw

—Encantadoras, jno? Empiezo a comprender por qué
estabas tan resuelto a venir aqui.

—No habria venido sin ti —mintié Garrod.

Estrechd la rodilla de Esther para dar mas fuerza a sus
palabras, y noté la repentina rigidez de los musculos de su
mujer.

—iMira, Alban, mira! —La voz de Esther era agudisima
—. Ese debe de ser el Aurora. jPor qué no me dijiste que
era tan hermoso?

Garrod experimenté una punzada de placer indirecto al
avistar aquella forma plateada, un organismo matematico,
sensible, futurista y prehistérico al mismo tiempo. No espe-
raba que Esther apreciara el Aurora, y sus ojos le escocie-
ron en sefial de agradecimiento. De pronto, se sentia com-
pletamente feliz; el incidente del Stiletto rojo habia sido in-
deciblemente trivial. Otro vigilante les hizo sefiales para
que entraran en la reducida zona de aparcamiento que se
habia creado al borde de la pista mediante cuerdas multi-
colores atadas a soportes portatiles, en consideracién a los
concesionarios. Garrod salié del coche y respird profunda-
mente, intentando llenar los pulmones con los colores pas-
tel de la mafana. El ambiente era calido, evocativamente
adornado con tufos de keroseno.

Esther, extasiado, seguia mirando al Aurora, que asoma-
ba mas alléd de un entoldado rojo y blanco.

—Las ventanillas parecen muy pequefias.

—Sélo a causa de la escala. ;Es un avién enorme, sa-
bes? Estamos a mas de cuatrocientos metros de distancia.

—Sigo pensando que parece un poco... miope. Es igual
que un péajaro que forzase los ojos intentando ver.

Garrod la cogié por el codo y la guié hacia el entolda-
do.

—La cuestion es que tiene ojos, igual que una aeronave
ordinaria. Por eso nuestro Thermgard fue tan importante
para el proyecto: permitié a los disefiadores eliminar el pe-
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so y complejidad de los blindajes calorifugos usados en el
tipo de TSS que estd volando actualmente.

—Sélo estaba incordiandole, sefor.

Esther abrazé juguetonamente el brazo izquierdo de Al-
ban con los suyos mientras entraban en la sombra relativa
del entoldado, y sus menudas y perfectas facciones adqui-
rieron nuevas facetas al sonreir. Con una parte de su mente,
Garrod noté que, una vez mas, su acaudalada mujer se las
habia ingeniado para aferrar firme y obviamente su propie-
dad en el momento en que ambos iban a reunirse con un
grupo de extrafios; pero él no estaba de humor para poner
reparos. Una sensacion de nerviosismo empezo a crecer en
su interior cuando un hombre alto, de cabello oro y plata, y
con un rostro moreno y juvenil, avanzé hacia ellos abriéndo-
se paso e empujones entre el gentio. Era Vernon Maguire,
presidente de la Sociedad de Constructores de Aeronaves.

—Me alegro de que pudieras venir, Al. —Maguire miré
apreciativamente a Esther—. Y ésta es la nifia de Boyd Li-
vingstone, jno es asi?

—;Cémo estd tu padre, Esther?

—Mas atareado que nunca... Ya sabes cémo es él con
el trabajo.

Esther estrechd la mano de Maguire.

—Me han dicho que estd pensando meterse en politica.
¢Sigue tan quisquilloso con el juego?

—Quiere hacer saltar hasta el dltimo hipédromo del
pais.

Esther sonrié a Maguire, y Garrod se sorprendié al notar
un vago asomo de inquietud. Esther no conocia la industria
de la aviacion; se hallaba presente sélo por cortesia, y sin
embargo la atencién de Maguire estaba totalmente centra-
da en ella. Dinero hablando con dinero.

—Dale recuerdos de mi parte, Esther. —Un rasgo de
teatral preocupacién aparecié en el maduro rostro de as-
pecto juvenil—. Dime, jpor qué no os habéis traido al vie-
jo?
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—No pensamos en pedirselo —dijo Esther—. Pero es-
toy segura de que habria disfrutado con el primer vuelo
del...

—No es el primer vuelo —intervino Garrod, con mas se-
veridad de la que pretendia—. Es la primera demostracién
publica.

—No seas tan duro con la damisela, Al —dijo riendo
Maguire, apretando el pufio contra el hombro de Garrod—.
Ademas, por lo que respecta a tus cristales, es el primer
vuelo.

—;Si? Crefa que el Thermgard habia sido incorporado
la semana pasada.

—Asi debia ser, Al, pero habiamos adelantado los ensa-
yos de baja velocidad y nos era imposible restar tiempo del
programa para cambiar los cristales.

—No lo sabia —dijo Garrod. Inevitablemente, recordd
el Stiletto rojo y el sorprendido y acusador rostro de su con-
ductor—. ;De manera que éste es el primer vuelo con mis
cristales?

—Eso acabo de decir. Los incorporamos ayer por la no-
che, y si no hay tropiezos el Aurora ird con velocidad super-
sonica el viernes. ;Por qué no pedis algo de beber y bus-
cdis un asiento ahi delante?

—Tengo cosas que hacer.

Maguire sonrié brevemente y se alejo.

Garrod llamé a una azafata y pidié un zumo de naranja
para Esther y un combinado de vodka para él. Se llevaron
los vasos al lugar donde habian sido dispuestos asientos en
hileras, de cara a la pista. El repentino aumento de intensi-
dad luminosa provocd un ramalazo de dolor en el ojo iz-
quierdo de Garrod, un ojo ultrasensible a los destellos a
consecuencia de la irisectomia practicada cuando él era ni-
fo. Se puso unas gafas polarizadas para facilitar la vision.
Grupos de hombres y mujeres se encontraban alli, contem-
plando la actividad que rodeaba a la enorme figura del Au-
rora, que se cernia sobre ellos. Los remolques que conte-
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nian los servicios de tierra estaban apifiados bajo la aerona-
ve, y los técnicos, vestidos con monos blancos, se afanaban
en las escaleras que llevaban a la panza del aparato.

Garrod sorbid su bebida, encontrandola fria y con un
gusto puro, con cierto amargor extra que sugeria una ele-
vada proporcion de alcohol. Era bastante temprano para
bebidas fuertes, en especial porque a Garrod siempre le
habia parecido que una bebida matutina producia el mismo
efecto que tres por la noche, pero decidié que la ocasion
autorizaba un ligero quebrantamiento de las normas. Du-
rante la media hora que pasé antes de que el Aurora estu-
viera listo para despegar, Garrod se tomé, rapida si bien re-
catadamente, tres combinados de vodka, y de ese modo
logré entrar en un mundo rutilante, tranquilo y optimista,
donde personas maravillosas sorbian el fuego del sol que
surgia de unos diamantes céncavos. Representantes de los
cuerpos directivos de otras compafifas concesionarias iban
y venian en jovial sucesion. Wayne Renfrew, jefe de pilotos
de pruebas de la SCA, hizo breve acto de presencia, son-
riendo con experto desconsuelo mientras rechazaba una
bebida.

Renfrew era un hombre de corta estatura, de facciones
ordinarias, con una nariz rojiza y el cabello —que raleaba—
de corte militar; poseia un abstraido aire de aplomo que re-
cordaba a los demés que él habia sido seleccionado para
ensefiar a volar como un avién a una pieza de maquinaria
experimental valorada en dos mil millones de délares. Ga-
rrod se sintié curiosamente exaltado al ver que el piloto le
elegia para efectuar un comentario sobre lo mucho que las
transparencias Thermgard significaban para el proyecto Au-
rora. Contemplé agradecido a Renfrew cuando éste, cami-
nando con la espalda erguida de un hombre de poca esta-
tura, se alej6 hacia un jeep blanco para recorrer los escasos
centenares de metros hasta la aeronave.

—¢Te acuerdas de mi? —dijo Esther, celosa—. No sé pi-
lotar un avién, pero soy una excelente cocinera.
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Garrod se volvié para mirar a su esposa, preguntdndose
si aquellas palabras habian transmitido el significado exacto
pretendido por ella. Los ojos castafios de Esther se cruza-
ron con los suyos, y Garrod comprendié que, en la mafiana
de su segundo aniversario de boda, en una importante so-
lemnidad sociocomercial, Esther estaba insinuando que él
tenia tendencias homosexuales, simplemente porque su
atencion se habia apartado de ella unos instantes. Introdujo
el hecho en un sumario mental, y a continuaciéon dedicé a
su esposa la mejor de sus sonrisas.

—Carino —dijo afectuosamente—, voy a traerte mas
bebida.

Esther devolvié la sonrisa al instante, apaciguada.

—Creo que tomaré un martini esta vez.

Garrod se ocupd él mismo de traer la bebida. Estaba
poniéndola en la mesa cuando los motores del Aurora emi-
tieron un intenso zumbido, que al cabo de unos segundos
se perdié en un retumbo que hizo vibrar el suelo, mientras
el encendido acababa de ajustarse. El sonido continué al
mismo nivel durante varios e interminables minutos, au-
mentd cuando la aeronave empezé a rodar y se hizo casi in-
soportable en el instante en que el Aurora gird hacia la pis-
ta principal y apunté momentadneamente las toberas en di-
reccién al entoldado. Garrod noté que su cavidad toracica
estaba vibrando. Experimenté algo muy similar al panico
de un animal... Después, la aeronave sigui6 avanzando y se
produjo una relativa tranquilidad.

Esther aparté las manos de las orejas.

—¢No es excitante?

Garrod asintié, manteniendo la vista fija en el Aurora. La
lustrosa configuracién de titanio se arrastré en la distancia
—torpe sobre su tren de aterrizaje, igual que una mariposa
herida— y lanzé destellos al virar su proa hacia el viento.
Con un retraso sorprendentemente insignificante, el Aurora
rodd a lo largo de la pista, cobré velocidad y se alzé en el
aire. Tormentas de polvo se desplazaron por el terreno de-
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trds del Aurora, mientras la aeronave se preparaba para un
vuelo auténtico, recogiendo sus apéndices y alerones, y la-
dedndose hacia el sur.

—Es maravilloso, Al. —Esther le cogié por el brazo. Me
alegro de que me hayas traido.

La garganta de Garrod quedé bloqueada por el orgullo.
A su espalda, un altavoz emitié una tos y luego una voz
masculina empezd a recitar una descripcioén no técnica del
Aurora. La voz siguié hablando impasible mientras la aero-
nave desaparecia de la vista en medio de un vibrante azul,
y concluyé afirmando que, si bien el Aurora aln no estaba
autorizado a llevar pasajeros, la SCA iba a intentar ofrecer a
sus invitados una impresién de cémo era volar en el avién,
enlazando el sistema de altavoces para el publico con la
red de comunicaciones.

—Hola, seforas y caballeros —intervino la voz de Ren-
frew al oir el pie—. El Aurora se encuentra aproximadamen-
te a quince kildmetros al sur de su posicién, y volamos a
una altura de mil doscientos metros. Estoy preparando el
aparato para un viraje a la izquierda, y estaré de nuevo so-
bre el aeropuerto en poco menos de tres minutos. El Auro-
ra se deja manejar como un suefio, y... —La voz profesio-
nalmente soporifera de Renfrew callé un momento; des-
pués volvié con un tono de asombro—. Esta mafiana pare-
ce un poco lento en su respuesta a las érdenes de control,
pero probablemente es debido a la combinacién de poca
velocidad y aire denso y caliente. Como estaba diciendo...

La afligida voz de Vernon Maguire llené repentinamente
el entoldado.

—Eso es un piloto de pruebas. Lo ponemos a volar para
hacer propaganda del Aurora y lo Unico que hace es esfor-
zarse por encontrar defectos en los malditos mandos de
vuelo.

Maguire se ech6 a reir, y la mayoria de hombres que es-
taban a su lado le imitaron. Garrod miré fijamente el cielo
meridional hasta que vio al Aurora, reluciente como una es-

10
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trella, un planeta, una luna diminuta que se transformé en
una flecha plateada. Pasé ligeramente hacia el este del
aeropuerto a unos trescientos metros, volando a baja velo-
cidad, con el morro en lo alto.

—Estoy a punto de efectuar otro viraje a la izquierda.
Después haré una pasada a baja velocidad sobre la pista
principal, para demostrar las excelentes cualidades de ma-
nejo del Aurora en esta seccién de la envolvente de vuelo.

La voz de Renfrew sonaba perfectamente normal y falta
de énfasis, y la sensacion de intranquilidad desaparecié de
Garrod. Mir6 a Esther y vio que habia sacado una polvera 'y
estaba empolvandose la nariz.

Ella noté la mirada de su marido e hizo una mueca.

—Una chica tiene que...

La voz de Renfrew surgié del altavoz; toda su somnolen-
cia habia desaparecido.

—Otra vez esa lentitud. No me gusta, Joe. Voy a...

Se produjo un fuerte clic al quedar interrumpida la co-
nexioén con el sistema de altavoces para el publico. Garrod
cerré los ojos y vio al Stiletto, el coche deportivo rojo que
se acercaba cada vez mas a gran velocidad.

—No se dejen arrastrar por la idea de que hay algun ti-
po de apuro —dijo tranquilizadoramente Maguire—. Way-
ne Renfrew es el mejor piloto de pruebas de la nacién, y ha
llegado a serlo mostrandose precavido y seguro. Si desean
presenciar un aterrizaje perfecto, observen.

El gentio del entoldado guardé silencio mientras el Au-
rora atravesaba calmadamente el cielo sobre el extremo
norte del aeropuerto, cambiando de forma al bajar el tren
de aterrizaje y extenderse los alerones. Se alineé con la pis-
ta y avanzé; descendié con rapidez, con el morro manteni-
do en alto y las ruedas extendiéndose tentativamente hacia
el suelo, con el comportamiento caracteristico de todos los
aviones de gran velocidad en los uUltimos momentos del
vuelo. El descenso continué entre la destellante blancura

11



Otros dias, otros ojos Bob Shaw

de la pista, y Garrod se dio cuenta de que no era capaz de
respirar.

—Nivélalo —susurré un hombre junto a Garrod—. jPor
el amor de Dios, nivélalo, Wayne!

El Aurora prosiguié bajando con idéntico ritmo, golped
la pista y dio un salto hacia el cielo, ladeandose. Parecié
quedar suspendido durante un segundo, y entonces un ala
se inclind. El tren de aterrizaje del mismo lado se contrajo
al volver a topar con el cemento, y la nave tocé la pista,
volcd, se deslizd, se retorcid.

Multiples estampidos de cerrojos explosivos retumbaron
junto con el aullido del metal cuando el Aurora se deshizo
de las alas y su mortifera carga de combustible, dejando
que el fuselaje resbalara y patinara por delante igual que
una jabalina lanzada a un lago congelado. Ambas alas, ale-
teando en rutas separadas, se contorsionaron en el aire, y
una de ellas explotd en un surtidor de fuego y humo negro.
El fuselaje siguié deslizandose casi un kildmetro mas, disi-
pando su energia cinética en rociadas de ardiente metal
antes de pararse de mala gana.

Hubo un momento de silencio.

Calma absoluta.

Muy lejos, al otro lado del aeropuerto, las sirenas co-
menzaron a sonar, mientras Garrod se hundia en su asiento.
La cara del muchacho del Stiletto rojo oscilaba en su vi-
sidn...; una cara de asombro, acusadora.

Garrod hizo que su esposa tomara asiento a su lado.

—Yo lo he hecho —dijo con una voz uniforme, a modo
de conversacién—. Yo he destruido ese avién.

12
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2

El Centro de Célculo Leygraf ocupaba un reducidisimo gru-
po de oficinas en uno de los mas antiguos edificios comer-
ciales del centro de Portston. Garrod se adentré en la den-
sa zona de recepcion, se aproximé a la mujer de rostro vul-
gar y aspecto de eficiencia que presidia el despacho y le
entregd su tarjeta.

—Me gustaria ver unos minutos al sefior Leygraf.

La recepcionista sonrié a modo de excusa.

—Lo lamento... El sefior Leygraf estd en una reunion, y
si usted no esté citado...

Garrod sonrié a su vez, y después mird su reloj.

—Son exactamente las cuatro y un minuto. ; Cierto?

—Pues..., si.

—Lo que significa que Carl Leygraf esta sentado a solas
en su oficina sorbiendo su primera bebida del dia. La bebi-
da es un aguado whisky con soda en un vaso alto y lleno de
hielo, y yo mismo deseo algo parecido. Por favor, hagale
saber que estoy aqui.

La mujer vacilé antes de hablar por un intercomunica-
dor. Pocos segundos después, Leygraf surgié del despacho
interior con un vaso bafado de humedad en su mano. Era
un hombre delgado, descuidadamente vestido, prematura-
mente calvo y con preocupados ojos grises.

—Entra, Al —dijo—. Llegas justo a tiempo para tomar
un trago.

—Lo sé. —Garrod entrd en la oficina de Leygraf, una ha-
bitacion plateada en la que complejos modelos matemati-
cos de alambre y cuerda ocupaban el lugar de ornamentos

13
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—. Me vendria bien un trago. Mi coche se enfadd conmigo
a dos manzanas de aqui y tuve que abandonarlo y caminar.
i Sabes algo de motores de turbina?

—No, pero explicame los sintomas y tal vez se me ocu-
rra algo.

Garrod meneé la cabeza. Una de las cosas que le gusta-
ban de Leygraf era que estaba preparado para interesarse
por cualquier tema del mundo y sostener una conversacion
al respecto.

—No he venido a verte por eso.

—iNo? Te va el combinado de vodka, ;verdad?

—Gracias. No demasiado fuerte.

Leygraf preparé la bebida y llevé el vaso al escritorio an-
te el que se habia sentado Garrod.

—Aln estads preocupado por esos automoviles Stile-
tto?

Garrod asinti, pero dio un largo trago de bebida antes
de hablar.

—Tengo nuevos datos para ti —dijo al fin.

—Por ejemplo...?

—Supongo que habras oido hablar del accidente del
Aurora hace dos dias.

—iQue si he oido hablar! No he escuchado otra cosa,
amigo mio. Mi mujer compré nuevas emisiones del SCA el
afio pasado, siguiendo mi consejo, y esta... —Leygraf se in-
terrumpié con el vaso en los labios—. ;A qué te refieres
por nuevos datos?

—El Aurora llevaba vidrios Thermgard.

—Sabia que tenias ese contrato, Al, pero seguramente
ese avién llevaria meses volando.

—No con mis cristales incorporados. Los de la Sociedad
de Constructores estaban ansiosos por adelantar la parte
de baja velocidad del programa de pruebas, asi que lo hi-
cieron volar algln tiempo con transparencias convenciona-
les. —Garrod contemplé el interior de su vaso y vio las di-
minutas corrientes de frio liquido con los destellos de los
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